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PROSPECTUS 

1) Organiser 主办单位 

  

The 5th Singapore Junior & Hopes Invitational Table Tennis Tournament 2020 will be 

hosted and organised by Singapore Table Tennis Association 新加坡乒乓总会 (“STTA”) 

and Singapore Sports School 新加坡体育学校 (“Sports School”). 

 

2) Objective 目的 

 

In conjunction with ITTF World Table Tennis Day 世界乒乓球日 on the 6 April 2020, STTA 

and Sports School will be hosting the 5th Singapore Junior & Hopes Invitational Table 

Tennis Tournament 2020. This tournament provides a platform for players to gain 

experience 累积经验 from competing with overseas players as well as to promote 

friendship 促进友谊 among them. 

 

3) Date and Venue 日期和地点 

 

The tournament will be held from Wednesday, 25 March, to Sunday, 29 March 2020, at the 

Singapore Sports School Auditorium 新加坡体育学校礼堂 at 1 Champions Way, Singapore 

737913. 

 

4) Events (Subject to change) 比赛项目（可能更改） 

 

The following categories will be played: 

 

i. Boys’ Team 男队 10 & Under Category (Age 10 & Under, born in or after 2010) 

ii. Girls’ Team 女队 10 & Under Category (Age 10 & Under, born in or after 2010) 

iii. Boys’ Team 男队 13 & Under Category (Age 13 & Under, born in or after 2007) 

iv. Girls’ Team 女队 13 & Under Category (Age 13 & Under, born in or after 2007) 

v. Boys’ Team 男队 17 & Under Category (Age 17 & Under, born in or after 2003) 

vi. Girls’ Team 女队 17 & Under Category (Age 17 & Under, born in or after 2003) 

vii. Boys’ Singles 男单 10 & Under Category (Age 10 & Under, born in or after 2010) 

viii. Girls’ Singles 女单 10 & Under Category (Age 10 & Under, born in or after 2010) 

ix. Boys’ Singles 男单 13 & Under Category (Age 13 & Under, born in or after 2007) 

x. Girls’ Singles 女单 13 & Under Category (Age 13 & Under, born in or after 2007) 

xi. Boys’ Singles 男单 17 & Under Category (Age 17 & Under, born in or after 2003) 

xii. Girls’ Singles 女单 17 & Under Category (Age 17 & Under, born in or after 2003) 
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*The maximum number of team registration is capped at 16 teams (minimum of 3 players 

and maximum of 4 players per team) per category. Each country is allowed to register only 

1 (one) team per category, except the host country. The second team from the same 

country will be considered only if there is a vacancy. Each country is allowed to register up 

to 4 players per category in the Singles Event. Organiser reserved the rights to cancel 

certain categories/events or increase the maximum number of teams for certain 

categories/ events. 

每组团体赛限制 16 队（每队最少 3 名球员，最多 4 名）， 每个国家（主办国除外）

限制 1 队。若还有空缺才会考虑接受更多队伍。单项赛每组别，每个队能报名至 4 名

球员参加。组办单位可能依据情况，取消各别组别/项目或增加个别团体赛组别的限

制队伍数额。 

 

5) System of play (Subject to change) 赛制（可能更改） 

 

For all events, players/teams shall compete in 2 stages. For stage 1, players/ teams shall be 

drawn into groups and played in a round robin system. At the end of round robin, top 2 

players/ teams in groups shall proceed to stage 2 to compete in a single elimination system.  

所有项目分两个阶段进行。第一阶段以小组循环竞争。小组前两名进入第二阶段进行

淘汰赛制。 

 

6) Provisional Event Programme (Subject to change) 暂定赛程 （可能更改） 

 

Day/Date Time Programme 

Wednesday, 25 March 2020 0900 hrs Team Manager meeting 

1000 – 2200 hrs Matches for Singles Events 

Thursday, 26 March 2020 1000 – 2200 hrs Matches for Singles Events 

Friday, 27 March 2020 1000 – 2100 hrs Matches for Team Events 

Saturday, 28 March 2020 1000 – 2100 hrs Matches for Team Events 

Sunday, 29 March 2020 1000 – 1300 hrs Matches for Team Events 

1300 hrs Prize Presentation 

1400 hrs End of Programme 
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7) Format of Play 比赛规格 

 

For all Team events, each team match consists of 3 (three) Singles matches. Each individual 

match shall be played the Best of 5 (five) games. All matches will be played in the following 

order. 团体赛以 3 场单打为准。每场单打以五局三胜为限。 

 

Order Team 

1 Singles A  Singles X 

2 Singles B  Singles Y 

3 Singles C Singles Z 

 

8) Point system 计分制度 

 

 To encourage maximum participation and fighting spirit amongst the team members, the 

 awarding of point for each match is as follows: 

 

 Win 胜 3 – 0 (3 points) 

 Win 胜 2 – 1 (2 points) 

 Lose 负 1 – 2 (1 point) 

 Lose 负 0 – 3 (0 point) 

 Walk over 弃权 (minus 1 point)  

 

9) Registration 报名 

 

Submit the individual player’s name 球员名单 and a copy of passport 护照副本 to 

leon_lee@stta.org.sg by Friday, 7 February 2020. No registration fee is required 报名免费. 

 

10) Referees and Umpires 裁判 

  

Participating teams and players are required to take turns in umpiring their matches for all 

matches. The organiser will provide a referee for all sessions. 

参赛队伍以及球员必须轮流当所有球赛的裁判员。组办单位会安排球赛的裁判长。 

 

11) Meeting 领队会议 

 

A Team Managers Meeting will be held on Wednesday, 25 March 2020, at Singapore 

Sports School, 0900 hours. Each team must send the team manager/ representative to 

attend the meeting. 

mailto:leon_lee@stta.org.sg
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12) Awards 奖项 

 

Medals 奖牌 will be awarded to the top 3 (three) placing players/ teams from the 

respective events. All prize winners must be present personally in neat attire (no singlet, 

slippers and sandals) to receive their awards.  

所有得奖球员必须以整齐的装束（不能穿汗衫，拖鞋等等），亲自到场领奖。 

 

13) General Information 基本信息 

 

The Organising Committee reserves the right to interpret or amend the Rules and 

Regulations of the Championships without prior notification. Any other rules that are not 

covered by the Rules and Regulations will be decided by the Organising Committee, whose 

decision will be final. 

组办单位有权在没事先通知的情况，更改比赛的规则。 

 

14) Hospitality 接待 

 

All expenses including local accommodation, meals, local transportation, etc. will be borne 

by participants. 

参赛队伍必须自己承担所有的费用，包括住宿，伙食，交通费等等。 

 

15) Accommodation 住宿 

 

Accommodation at Singapore Sports School is available. The availability of rooms is limited 

and it will be on a first-come-first-serve basis. Please note that room rates do not include 

meals. You may contact Cindy Tan at +65 6761 8644 or cindy_tan@sportsschool.edu.sg by 

28 February 2020 for the accommodation matters. 

No. Description Rates Rates with GST UOM 

1 Deluxe Room w A/C S$ 145 S$ 155.15 Per Room Per Night 

2 Premier Dormitory w A/C S$ 65 S$ 69.55 Per Pax Per Night 

 

 

  

mailto:cindy_tan@sportsschool.edu.sg


5th SINGAPORE JUNIOR & HOPES INVITATIONAL 
TABLE TENNIS TOURNAMENT 2020 

 

 Page 5 
 

Team Particulars  团队信息 
 

Team Name 队名: _________________________________________ 

Team Manager Name 领队 

英文名: ___________________________________________ 中文名: ________________________  
 

Email Address 电子邮件: ____________________________ Contact No. 联系号码__________________ 

Age Category 组别 Players Name 球员姓名 Singles 单项 Team 团体 

Boys’ 10 & Under 

男 10 岁或以下 

1.  

2.  

3.  

4.  

  

 Coach Name 
教练英文名: 

教练中文名： 

Girls’ 10 & Under 

女 10 岁或以下 

1.  

2.  

3.  

4. 

  

 Coach Name 
教练英文名: 

教练中文名： 

Boys’ 13 & Under 

男 13 岁或以下 

1.  

2.  

3.  

4. 

  

 Coach Name 
教练英文名: 

教练中文名： 

Girls’ 13 & Under 

女 13 岁或以下 

1.  

2.  

3.  

4. 

  

 Coach Name 
教练英文名: 

教练中文名： 

Boys’ 17 & Under 

男 17 岁或以下 

1.  

2.  

3.  

4. 

  

 Coach Name 
教练英文名: 

教练中文名： 

Girls’ 17 & Under 

女 17 岁或以下 

1.  

2.  

3.  

4. 

  

 Coach Name 
教练英文名: 

教练中文名： 
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Accommodation 住宿信息 
 

Please note that accommodation booking will be on first come first serve basis. Last booking before 28 

February 2020, 12:00noon. 房间预定将先来先得，请在 2020 年 2 月 28 号中午 12 点前提交你的预定。 

*For room booking, please contact Cindy Tan at cindy_tan@sportsschool.edu.sg  Office No.:  (65) 6761 

8644.如果你需要预定房间请联系 Cindy Tan。 

Description 

房间介绍 
Rates 
价格（含消费税） 

No. of Beds 

床位和数量 

Total No. of 
Rooms 
Available 
房间总数 

My Room Choice 
请注明你需要的房间 

Deluxe Room with 
Air-Con 
空调双人房 

S$155.15/晚 
Per Room Per Night 

2 Bedded Rooms 

2 床式房间 
4 Room/间  

Premier Dormitory 
with Air-Con 
空调学生宿舍 

S$69.55/晚 
Per Pax Per Night 

4 Bedded Rooms 
4 床式房间 
 

4 Rooms/间  

6 Bedded Rooms 
6 床式房间 
 

2 Rooms/间  

8 Bedded Rooms 
8 床式房间 
 
(4 Bedded + 4 Pull-out 
4 床式房间 ,包括 4 张
可拉伸床位) 

4 Rooms/间  

12 Bedded Rooms 
12 床式房间 
 
(6 Bedded + 6 Pull-out 
6 床式房间 ,包括 6 张
可拉伸床位) 

2 Rooms/间  

Lost/Damaged 
Transponder 
遗失或损坏应答器 

S$50.00/个 
Per Transponder 

Other request 其它要求: 

Lost/Damaged 
Access Card 
遗失或损坏门卡 

S$10.00/个 
per Card  

Lost Towel 
遗失毛巾 

S$10.00/条 
per Towel 

*Players from different countries may be required to share the same room 来自不同国家的选手有可能

会同住一个房间。 

 

Singapore Sports School has a wide range of world-class facilities. The 2-bedder rooms are air 

conditioning with en-suite shower and bath facilities. The 4- and 6-bedder dormitories are equipped with 

air-conditioners and designed with handicap-friendly facilities.  

mailto:cindy_tan@sportsschool.edu.sg
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                            Room with pull-out beds                                                     Room without pull-out beds   

                                    有拉升床位房间                                                                    无拉升床位房间 

Bank Details For Telegraphic Transfers 银行电汇信息 
 

Account Name   账户名字 Singapore Sports School Ltd 

Account No.       账号 501700702001 SGD 

Bank Name        银行名字 Overseas-Chinese Banking Corporation Limited 

Bank Address    银行地址 65 Chulia Street, OCBC Centre, Singapore 049513 

Swift Code         银行代码 OCBCSGSG 

Please include 20 Singapore Dollars (SGD) to the total amount payable for all overseas bank transfer. 

*请注明 20 新元的国际转账收费有包括在付款总数内； 

*收到汇款后才正式确定房间和餐饮预定； 

*关于汇款事宜，请联系 Cindy Tan @ cindy_tan@sportsschool.edu.sg  办公室号码：(65) 6761 8644 

 

Travel Insurance 旅行保险 
 

Please note that all guest staying or using Singapore Sports School’s facilities must obtain personal or 

group insurance to protect against any unforeseen circumstance such as accidents, hospitalization, loss of 

personal belongings, flight delays, personal accident, injury, illness and others. Singapore Sports School 

shall not be responsible, under any circumstances, for such matters. 

Parking 停车 
 

Please note that overnight parking will not be allowed in Singapore Sports School. 

新加坡体育学校不允许过夜停车。 

mailto:cindy_tan@sportsschool.edu.sg

